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*All items shown below are NOT included with bathtub
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Installation is completed by applying
silicone at several points between
the bottom panel and floor.
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installation sequence

NOT INCLUDED
WITH BATH

O cutthe straps © Grab the lid from 2 sides and lift off

© Lift & remove
pallet collars
Individually

° Lift the bathtub e Lift the bathtub and place

out of its package it on wooden boards or some
other objects directly over
the installation area
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Centerline of the waste outlet

The possible position of the waste
pipe outlet is indicative only.

You can position it elsewhere to
suit your installation needs.

* We recommend
water-tightness check
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PureScape® 171 Mini - Maintenance Instructions
PureScape® 171 Mini - UHcTpykuus no yxony
PureScape® 171 Mini - Installation & Entretien

PureScape® 171 Mini - Manuale per il corretto mantenimento

PureScape® 171 Mini - Instrucciones para la correcta manutencion
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-;':; Maintenance Instructions ‘ i Manuale per il corretto mantenimento

™ The smooth surface of your Aquatica® EcoMar- La superficie necessita di pulizia ed accorgimenti
mor™ Lite Bathtub accumulates hardly any dirt, per il corretto mantenimento. Una superficie
and can be maintained by simply cleaning with a liscia non accumula lo sporco. Usare una
soft cloth, using a mild detergent in water, then spugnetta con del detergente non aggressivo per
wiping over with a dry cloth. una pulizia regolare. Asciugare con un

panno. Evitare I'uso di solventi o materiali

Avoid using abrasive cleansers or solvents, o : L
abrasivi: potrebbero rovinare la superficie.

which will cause damage to the surface. Damage

caused by use of these products, or any other Un danno causato da trattamento inappropriato
inappropriate treatment, is not covered by our non verra’ coperto dalla garanzia.
guarantee.

" ™ Instrucciones para la correcta manutencién
w HCTPYyKUWA Mo yxoRy " La superficie debe de ser limpiada y

MosepxHocTs nerko HNCTUTCA. 3a cuer adecuadamente mantenida. Una superficie lisa
rMaakocCTu rpasb K HEU He npununaer. ﬂﬂﬂ no acumula suciedad.

perynsipHoro yxoga Ucnonb3ynte MArkyto

TKaHb, MbIfbHBINA PacTBOp 1 Bogy. Mocne Utilice una esponja con un detergente suave para
UNCTKU BbITUPAIiTE MOBEPXHOCTb CYXOi TKaHbHO, la limpieza diaria. Seque con un pano.

KOTOpadA XOpoLlo BNUTbIBAET Briary. No utilice disolventes o materiales abrasivos ya
He ncnonbayiite rybku ¢ abpasusHoit que podrian dafar la superficie.

NOBEPXHOCTbIO N arpecCcrBHbIE PACTBOPUTENN, Los dahos causados por el tratamiento

KOTOpbl€ MOTyT NOBPEAUTb BaHHY. inadecuado no seran cubiertos por la garantia.

I'Iospem,u,eHMﬂ, BO3HUKLUME BCneacTtene
HenpaBuUIbHOIo yxoga, He NMoKpbiBaKTCA

rapaHTuen.

‘ ) Installation & Entretien 4 )
Cette surface est facile a entretenir et a
nettoyer. Sa surface particulierement lisse, ne

retiens que trés peu la saleté. Un entretien
quotidien nécessite simplement I'utilisation d’un

Aquatica Plumbing Europe LTD

chiffon doux, de I'eau et un peu de savon. Dzimavu iela 73-2, Riga, Latvia
Essuyer avec un chiffon sec. Lutilisation de 13

détergents ou de solvants endommageraient EN 14516

cette surface. Les dommages resultants d’un L

traitement non conforme effectué par I'utilisateur CA-DA

sont exclus de la garantie que nous offrons. \ J
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